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A nyilvános könyvtárak fenntartásának kötelezett
ségét a nyilvános könyvtári törvény fogja előírni. E 
kötelezettség teljesítése közvetlen és közvetett 
állami (eladat. A nyilvános könyvtáraknak ajánlatos 
hálózatokban működniük. Egyébként e könyvtártípus 
feladatait ez a koncepció az IFLA kulcsprogramjainak 
(UBCIM, UAP, PAC, UDT) teljesítése irányában tűzi ki. 

A felsőoktatási és az Iskolai könyvtárak törvényi 
szabályozása az illetékes tárcák feladata. A nyilvános 
információs szolgáltatások koncepciója azért számol 
velük is, mert megfelelő feltételek esetén kívánatos e 
könyvtárak részt vállalása a nyilvános szolgáltatások
ból, amiért - természetesen - közvetlen vagy közve
tett állami dotációt fognak majd kapni. 

A szakkönyvtárak és információs központok csak 
annyiban tartoznak e koncepció vonzáskörébe, 
amennyiben fenntartójuk valamilyen államigazgatási 
szerv. Az egyéb - jogi és fizikai személyek által fenn
tartott - szakkönyvtárak és információs intézmények 
megfelelő szerződések kötésével vállalhatnak nyilvá
nos informálási feladatokat. Ugyanez vonatkozik a 
magán- és állami vállalatok fenntartotta információs 
munkahelyekre is. 

A nyilvános könyvtárak és az archívumok esetén a 
finanszírozás java része költségvetési lesz. Másutt a 
kiegészítő finanszírozás dívik majd. Ezenfelül alapok
kal és pályázatokkal is számolnak. Fontosnak látszik: 
a Cseh Köztársaság költségvetéséből származó 
finanszírozást a nyilvános Információs szolgáltatások 
vonatkozásában egységesítő nyomás gyakorlására is 
felhasználják. 

A speciális ügynökségek és intézmények mező
nyében szereplő nemzeti könyvtárat a par excellence 
nemzeti könyvtári funkciókon kívül ISBN-központi és 
ENSZ, illetve UNESCO letéti könyvtári funkciókkal is 
meg kívánják bízni. A nemzeti információs központ az 
UVTEI "romjain" jön létre. Az ellátó ügynökségek 
létesítésében főként a könyvtárellátás szükségletei 
jutnak kifejezésre. A tároló könyvtár ugyancsak új 
intézmény lenne, s a ritkán használt irodalom őrzé
sére és használatba adására szolgálna. Csak másutt 
kiiktatott állománveQyséQekkel gyarapodnék 

A kulturális minisztériumi elképzeléseket elvető 
könyvtárosoknak az ismertetett nyilvános informá
ciós szolgálati koncepció azért nyerte meg a tetszé
sét, mivel megvalósításának folyamatában vissza 
lehet "hozni" mindazokat a koncepcionális elemeket, 
amelyek a nemzeti könyvtári előkészítésben közmeg
egyezésként jegecesedtek ki, illetve azért, mivel nem 
biztosit jogtalan előnyöket egyetlen információs vál
fajnak sem, és nem Is "lopja" el az egyfajta Informá
ciós intézményrendszer feladatait a másfajta 
számára, mint ahogyan ezt a tudományos-műsza
ki-gazdasági információs rendszert szabályozó nor
matívdokumentumok megtették [9]. 

Egyébként a nyilvános könyvtári törvény tervezete 
időközben elkészült, s hamarosan publikálni fogja a 
szaksajtó. 

/ [ t ] SODOMKOVÁ, J . : Informace o ptiprav* nového kni-
hovnlckého zákona. - I, 3 3 . köt. 4. * z . 1991 . p. 
1 0 2 - 1 0 3 . 

[2] HEMOLA, H.: S knlhovnlckym zékonem od mirného 
optlmlsmu ke knihovnlcké depresl. = i, 3 3 . köt. 8 - 9. 
s z . 1 9 9 1 . p . 2 3 1 - 2 3 2 . 

[3] MATOUSOVÁ, M.: Knlhovnlcká legislativa. - i, 33 . 
köt. 11. s z . 1991 . p. 305 . 

[4] Zásady státni polltlky C s í k é republlky v oblaatl Infor-
matlzace. - 1,33. köt. 4. az. 1991 . p. 9 8 - 101 . 

[5] MATOUSOVÁ, M.: InformaCní politika, mezlnárodni 
kontext a Ceskoslovenako. = I, 33 . köt. 8 - 9. az. 
1991 . p. 2 2 6 - 228. 

[6] Návrh resení atátního InformaGniho systému Ceské 
republlky. - 1,33. köt. 8. az. 1991 . p. 1 8 2 - 187. 
Návrh zásad zákona CNR o atátnim Informacním 
systému C R . - 1,34. köt. t . az. 1992 . p. 3 - 6. 

[7] Vyaledky práce Komlao vlady CR pro státni Inf ormacní 
syatém. - 1,34. köt. 2. at . 1992 . p. 31 - 3 3 . 

[8] Koncepca verejnjch IntormaCnich s lu leb v Ceské 
republlce. - i, 34. köt. 3. az. 1992 . p. 5 8 - 81. 

[9] HEMOLA, [H.1: Pár poznámak k pojetí knlhovnického 
zákona. - i, 34. köt. 5. s z . 1992 . p. 1 1 8 - 117./ 

ÍFutala Tibor) 

Kiegészítés a Koncepciók és 
törvénytervezetek a cseh könyvtár- és 
tájékoztatásügy újjászervezésére c. 
referátumhoz: alapelvek a nyilvános 
könyvtári törvényhez 

A fenti című referátumot azzal fejeztük be, hogy "a 
nyilvános könyvtéri törvény tervezete máris elkészült, 
s hamarosan publikálni fogja a szaksajtó". Nos, ez 
időközben - alapelvi formában - megtörtént. Noha 
esetében jellegzetesen közművelődési könyvtári jog
szabályról van szó, a TMT-ben azért kell megemlé
kezni róla, mert "az IFLA könyvtári jogszabályozási 
ajánlásaiból indul ki, és tiszteletben tartja azt a jog

szabályozási keretet, amelyet a Cseh Köztársaság 
állami Információs rendszeréről, az információs rend
szerek működéséről és a nyilvános [= közszolgálati] 
információs rendszerekről, illetve az e rendszerekben 
található információk védelméről szóló törvények ter
vezete határoz meg. Feltételezi, hogy a prágai Nem
zeti Könyvtárról külön törvény születik. Illetve hogy 
más törvényekben, így a készülő felsőoktatási, levél-

517 



Beszámolók, szemlék, referátumok 

tá r i s tb . t ö r v é n y b e n s e m f e l e d k e z n e k m e g a 
k ö n y v t á r i - i n f o r m á c i ó s t e v é k e n y s é g s a j á t o s s á g a i n a k 
é r v é n y e s í t é s é r ő l . T o v á b b á f e l t é t e l ez i , h o g y o r s z á g o 
san é r v é n y e s j o g s z a b á l y o k k é s z ü l n e k a k ö n y v t á r k ö z i 
s z o l g á l t a t á s o k r ó l , a k ü l f ö l d i i r o d a l o m k ö z p o n t i n y i l 
v á n t a r t á s á r ó l é s a n y i l v á n o s k ö n y v i á r i t ö r v é n y e g y e s 
e l ő í r ása i v é g r e h a j t á s á n a k m ó d j á r ó l . " A z t á n azér t is 
é r d e m e s a t e r v e z e t r ő l s z ó l n i , m ive l e g y e s v o n a t k o z á 
sa i e s e t l e g g o n d o l a t é b r e s z t ő k l e h e t n e k az a n a l ó g 
haza i m u n k á l a t o k s z á m á r a . 

A te rveze t 12 a l a p e l v e ( m a j d a n i p a r a g r a f u s a ) a 
k ö v e t k e z ő : 
• A törvény rendeltetése c í m é n a t e r v e z e t a z o k a t a 

k ö t e l e z e t t s é g e k e t é s j o g o k a t d e k l a r á l j a , a m e l y e k a 
p u b l i k á l t d o k u m e n t u m o k i n f o r m á c i ó i h o z va ló 
s z a b a d h o z z á f é r é s b i z tos í t ásáva l k a p c s o l a t o s a k 
az e g é s z k ö n y v t á r i - i n f o r m á c i ó s r e n d s z e r t t e k i n t v e . 

• A nyilvános könyvtár c i m ü a l ape l v a f e n t i j o g o -
k a t - k ö t e l e z e t t s é g e k e t s p e c i f i k á l j a a k ö n y v t á r i - i n 
f o r m á c i ó s r e n d s z e r e g y i k a l a p i n t é z m é n y é r e 
nézve , m é g p e d i g " m i n d e n n e m ű , így n y e l v i , e t n i k a i , 
va l l á s i , g a z d a s á g i , k u l t u r á l i s , m ű v e l t s é g i vagy é le t 
ko r i k o r l á t o z á s t k i zá rva " , 

• A szolgáltatások közö t t v a n n a k a l a p v e t ő ( h e l y b e n 
o l v a s á s , k ö l c s ö n z é s , k ö n y v t á r k ö z i s z o l g á l t a t á s o k ) 
é s k i e g é s z í t ő s z o l g á l t a t á s o k ( r e p r o g r á f i a , i r o d a 
l o m k u t a t á s , k i á l l í t ások é s e l ő a d á s o k s z e r v e z é s e 
s tb . ) . 

• A fenntartás a k ö z s é g e k f e l a d a t a ( k ö z s é g e n 
é r t e n d ő v á r o s , j á r á s is , ső t e g y e s e s e t e k b e n m a g a 
az á l l a m ) . A k ö z s é g hagy ja j óvá a k ö n y v t á r s z e r v e 
zet i s z a b á l y z a t á t , ám a z u t á n " n e m j o g o s u l t b e l e 
szó ln i a k ö n y v t á r i m u n k a t a r t a lm i és m ó d s z e r t a n i 
k é r d é s e i b e , a m e l y e k b e n a d ö n t é s i j og k i z á r ó l a g a 
k ö n y v t á r i gazga tó já t i l le t i m e g " . A 2 0 0 0 l a k o s o n 
f e l ü l i t e l e p ü l é s e k e n - f ő f o g l a l k o z á s ú k ö n y v t á r o s 
sa l e l l á to t t - á l l a n d ó k ö n y v t á r a t ke l l m ű k ö d t e t n i , 
az e n n é l k i s e b b t e l e p ü l é s e k e n m á s f é l e m e g o l d á s 
ra ( l e té t i , b i b l i o b u s z o s e l l á tás ra ) is v a n l e h e t ő s é g . 
A f e n n t a r t ó a m ű k ö d t e t é s i j o g o t (és a m ű k ö d 
t e t é s h e z s z ü k s é g e s pénz t ) más i n t é z m é n y n e k ( i s 
k o l á n a k , e g y e s ü l e t n e k , e g y h á z n a k s tb . ) , sőt 
m a g á n s z e m é l y n e k is á t a d h a t j a . 
A helyi könyvtári tanács a t ö r v é n y b e t a r t á s á n 
ő r k ö d i k , b e l e é r t v e a p é n z ü g y i és a n y a g i v o n a t 
k o z á s o k a t is . 

• A vitákat, a m e l y e k a f e n n t a r t ó , a k ö n y v t á r i t a n á c s 
é s a k ö n y v t á r o s k ö z ö t t r o b b a n n a k k i , é s he l y i l eg 
n e m lehet r e n d e z n i őke t , a k ö z p o n t i ( cseh ) 
k ö n y v t á r ü g y i t a n á c s j a v a s l a t á r a .az i l l e t ékes 
( v a l ó s z í n ű l e g : a k u l t u r á l i s ) m i n i s z t e r d ö n t i el 
m i n d e n fé l s z á m á r a k ö t e l e z ő é r v é n n y e l . Ha ez s e m 
hoz m e g o l d á s t , b í r óság i ú t ra ke l l t e r e l n i az ügye t . 

• A felügyeletet az i l l e t é k e s m i n i s z t e r g y a k o r o l j a . 
T a n á c s a d ó s z e r v e a k ö z p o n t i ( cseh ) k ö n y v t á r ü g y i 
t a n á c s , a m e l y f i g y e l e m m e l k í sé r i a t ö r v é n y o r s z á 

gos s z i n t e n va ló v é g r e h a j t á s á t . A j a v a s l a t s z e r i n t a 
k ö n y v t á r o s i s z a k m a i é r d e k k é p v i s e l e t , a r o k o n 
s z a k m á k é r d e k k é p v i s e l e t e , az ö n k o r m á n y z a t i k é p 
v i se le t v e n n e b e n n e rész t d e l e g á l t t a g j a i v a l . 

• A területi szervezetek és együttműködések - a 
k ö z p o n t i k ö n y v t á r ü g y i t a n á c s j a v a s l a t á r a é s s eg í t 
ségéve l - az á l l a m i g a z g a t á s t e r ü l e t i e g y s é g e i t ő l 
f ü g g e t l e n ü l j ö h e t n e k lé t re (ez az e l k é p z e l é s azza l 
f ü g g ö s s z e , h o g y C s e h o r s z á g b a n á l l a m i g a z g a t á s i 
á t s z e r v e z é s v á r h a t ó ) . É l ü k ö n a k ö z p o n t i r e g i o n á l i s 
k ö n y v t á r a k á l l n a k . Ez a m e g o l d á s l e h e t ő v é t esz i a 
m ú l t b ó l ö r ö k ö l t é r d e m i k o o p e r á c i ó k (p l . l e té t i 
e l l á t ás , kö r ze t i m e g o l d á s o k ) f e n n m a r a d á s á t . 

• A központi regionális könyvtárak r és z i n t az ú n . 
á l l am i t u d o m á n y o s k ö n y v t á r a k b ó l é s a j á r á s i 
k ö n y v t á r a k b ó l f o g n a k - p á l y á z a t i ú t o n - m ó d o n -
r e k r u t á l ó d n l . A r e g i o n á l i s f u n k c i ó k ( k o n z u l t á c i ó s , 
t a n á c s a d ó , k ö n y v t á r k ö z i k a p c s o l a t o k a t s z e r v e z ő 
f e l a d a t o k ) e l l á t á s á n k ívü l e k ö n y v t á r a k a he l y i 
vá ros i k ö n y v t á r i f e l ada to t is e l l á t j ák (ezt he l y i f i 
n a n s z í r o z á s b ó l ) . 

• A finanszírozás é s a működési leltételek b i z t os í t á 
s a ö n k o r m á n y z a t i p é n z e k b ő l t ö r t é n i k . A he l y i 
k ö n y v t á r a k k ö z p o n t i f o r r á s o k b ó l k i e g é s z í t ő 
d o t á c i ó t k a p n a k . A j e l e n l e g i t e rveze t e d o t á l á s r a 
h á r o m v a r i á n s t te r jesz t e l ő ( fe j kvó ta , a he l y i kö l t 
s é g v e t é s m e g h a t á r o z o t t s z á z a l é k á t k i t e v ő t á m o 
g a t á s , az e lőző év i t á m o g a t á s i ö s s z e g d r á g u l á s i 
p ó t l é k k a l m e g n ö v e l v e ) . 

• A m u n k a t á r s a k képesítési és bérezési k ö v e t e l 
m é n y e i t a te rveze t r és z i n t v é g r e h a j t á s i , rész in t 
p e d i g h o r i z o n t á l i s a n é r v é n y e s j o g s z a b á l y o k r a 
hagy ja . 

• A t e r v e z e t végrehajtási jogszabály k i a d á s á t h e l y e 
zi k i l á t á s b a az i n g y e n e s é s a f i ze te t t s z o l g á l t a t á s o 
ka t , az a l a p t e r ü l e t i n o r m a t í v á k a t , a k ö n y v t á r i 
t a n á c s o k j o g o s í t v á n y a i t é s a n y i l v á n o s k ö n y v t á r a k 
d o t á l á s á n a k s z a b á l y a i t i l l e t ő e n . 
V é g e z e t ü l m e g i s m é t e l j ü k az a l a p r e f e r á t u m a m a 

m e g j e g y z é s é t , h o g y az i smer te te t t t e r v e z e t a n n a k a 
k ö n y v t á r o s i e l l e n z é k n e k a m ű v e , a m e l y a K u l t u r á l i s 
M i n i s z t é r i u m te rve i ve l s z e m b e n a G a z d a s á g p o l i t i k a i 
é s Fe j l esz tés i M i n i s z t é r i u m k i m u n k á l t a k o n c e p c i ó k 
ka l é r t e g y e t . 

Sze rző i is e l i s m e r i k , hogy s z ö v e g ü k k e l "az i g e n 
c s a k mé ly é s za j l ó v i zek fö lö t t i v é k o n y k a j é g r e m e 
r é s z k e d t e k " . A ké t m i n i s z t é r i u m közö t t i " m é r k ő z é s " 
m i n d e n e s e t r e f o l y t a t ó d n i l á tsz i k . 
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